Proposta de curso — Orientalismo, historiografia & traducéo cientifica
Professora e coordenadora: Leandra Yunis — Catedra Edward Said Unifesp

Vice-coordenadora: Olgaria Matos

Ementa:

A presente proposta visa atualizar a discussdao em torno do legado e impacto da obra
Orientalismo de Edward Said nas Humanidades, em especial no que tange as
historiografias islamica, europeia e critica, e suas consequéncias para a Historia da
Ciéncia e critica da Modernidade. Nesse sentido, se considerara a relacdo entre
Orientalismo, historiografia e traducdo cientifica, especialmente o papel do resgate da
historiografia islamica via tradugOes orientalistas e seus desdobramentos

epistemoldgicos.

Obijetivo:

Visto que esta discussdo é atual e continua, pretende-se aborda-la em perspectiva
historica, situando a génese e emergéncia do Orientalismo como obra critica seminal,
acompanhando o modo como se torna candnica e também polémica, seu evidente impacto

na Histdria da Ciéncia ocidental, intelectualidade islamica e critica da Modernidade.
Publico-alvo: académico, sem necessidade de processo seletivo.

Numero de vagas: 50

Metodologia:

Aulas expositivas online, via google meet (a ser divulgado aos inscritos pela professora)

Dia: 52 feira das 14h as 17h, de 8 de junho a 10 de agosto de 2023.
Duracdo: 3h de aula (total 10 aulas)
Carga didatica: 30 horas

Area; Cultura

Tépicos:



VI.

A obra Orientalismo - contextualizacdo historica e influéncias de outros
pensadores sobre o autor.

Retrospectiva historica do Orientalismo como area de Estudo e sua conexdo
com o orientalismo enquanto fenémeno ideolégico.

Impacto da critica ao orientalismo na academia ocidental e na formacéo
superior islamica.

Critica a critica saidiana.

Orientalismo, Historicidade & alteridade.

Orientalismo como Teoria da Ciéncia e Paradigma Critico.

Plano de aulas (com cronograma):
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(08/06) O Orientalismo de Said — contexto histérico e influéncias teéricas
(15/06) O Orientalismo como &rea de Estudo

(22/06) O Ocidentalismo islamico

(29/06) A traducdo no projeto orientalista

(06/07) Alteridade/Historicidade na traducgéo

(13/07) Historicidade & alteridade na historiografia

(20/07) Histdria da Ciéncia, traducdo orientalista & historiografia

(27/07) Critica a critica saidiana ao Orientalismo

(03/08) Reposicionando o Orientalismo como paradigma critico

(10/08) Seminario dos alunos

Docente responsavel por ministrar todas as aulas: Leandra Yunis

Avaliacéo:

Participacdo em aula e na apresentacao de seminario final (coletivo).

Estratégia de divulgacdo:

Divulgar nos canais de divulgacao oficiais da Unifesp e outras universidades publicas,
especialmente cursos afins, tais como Histdria, Letras, Ciéncias Sociais, Ciéncias,
Educacéo, Direito Internacional, Jornalismo, etc.

Relevéancia da proposta:



Edward Said, em cujo nome e homenagem a presente catedra foi criada, foi um pensador
prolifico, critico e engajado. Apesar de sua vasta e abrangente producao, sabe-se que 0
Orientalismo é a sua obra mais reconhecida e citada em variadas areas do conhecimento.
Desde a sua publicacdo em 1978, novas areas e abordagens foram propostas, como 0s
Estudos Pos-Coloniais, Culturais e da Tradugdo, e € inquestionavel o seu impacto nas

areas da Critica Literaria, Direito Internacional, Estudos Islamicos e Historia da Ciéncia.

A revisdo da contribuicdo orientalista no ambito académico € uma tendéncia atual que
dinamiza a discusséo e a critica em torna da validade da critica saidiana, bem como da
possibilidade de estabelecer o orientalismo como paradigma critico ndo sé da alteridade
mas da propria modernidade, 0 que torna necessaria sua atualizacdo, especialmente no
Brasil, onde essa discussdo é cara aos Estudos Pds-coloniais, Culturais, Orientais, da
Traducdo e Histdria. Vale ressaltar que a Unifesp € uma instituicdo historicamente
comprometida com essa e outras reflexdes pautadas pelo intelectual defensor da causa
palestina, sendo uma das institui¢des pioneiras em cota para estudantes refugiados, num
pais cuja populacédo de origem arabe e/ou islamica chega a marca de mais de 10 milhdes,
constituindo 7% da populagéo total do pais (ANBA)?, sendo crescente a demanda pela

acolhida de pessoas oriundos do Oriente Médio e regies conexas (ACNUR)?.

Justificativa:

Ao longo de toda sua obra, Edward Said se dedicou a deflagrar as conexdes entre poder
e saber, e formas de representacdo e dominacdo cultural permeadas por projecdes
ideoldgicas. Em sua obra mais conhecida e debatida, Orientalismo — o Oriente como
invencdo do Ocidente, ele denunciou uma estética de projecao orientalista na literatura e
nas artes, a especializacdo das areas e a constituicdo de acervos orientais em seus
mecanismos de filtragem e simulacro do(s) Outro(s) que se situaria(m) em um “Oriente”
presumido, de onde derivaria a assimeétrica representacdo histdrica entre Ocidente e

Oriente. Todos esses seriam aspectos e frutos ideoldgicos da dominagdo imperialista

1 Agéncia de Noticias Brasil-Arabe, ver noticia em: https:/anba.com.br/comunidade-arabe-e-6-da-
populacao-brasileira-diz-pesquisa/

2 Ver, em especial, o esforco de cooperacdo com prefeituras de sdo Paulo, Guarulhos e Usp
https://www.acnur.org/portugues/2022/06/02/acnur-oficializa-acordos-de-cooperacao-com-prefeituras-de-
sao-paulo-guarulhos-e-usp/
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europeia sobre povos asiaticos e africanos, sendo um de seus resultados mais visiveis e
nefastos as representagdes dos arabes pela midia ocidental como terroristas e retrégrados,

em especial na cobertura de conflitos como o palestino-israelense.

Passados 20 anos da morte de Said, contudo, o seu pensamento ja foi revisto em relagédo
a contribuicdo filologica e ao conhecimento produzido no &mbito do Orientalismo
académico, atualmente mais representado pelos Estudos Islamicos e/ou Orientais, onde
predomina a investigacdo em Oriente Médio, Asia Central e Meridional, Norte da Africa,
e regibes historicamente conexas. Dentre as criticas recebida por Said, esta certa falta de
consisténcia metodoldgico e a desconsideracdo em relacdo a trabalhos filol6gicos e
historicos orientalistas de maior importancia e comprometimento cientifico, como
salientou Robert Irwin. Nesse sentido, traducdes de obras literarias, cientificas e
historiogréficas, teses e estudos de autorias nativas e/ou estrangeiras, tém sido
reconhecidos, difundidos e analisados em viés critico e perspectiva internacionalizada,

sobretudo gracas a sua disponibilizacdo cada vez mais crescente em plataformas digitais.

Foi especialmente por meio das traducdes de obras historicas islamicas ou traduzidas sob
essa égide, que o orientalismo académico proporcionou o acesso a diversos Outros —
supostamente sob distor¢do cultural — abrindo um espaco para a alteridade histérica, algo
mais do que necessario para uma Histéria Mundial, como defendeu o historiador Marshall
Hodgson, pois € justamente a obliteracdo da alteridade na historiografia ocidental que
reforca, como demonstra (e combate) Jack Goody, a sua conivéncia com o modelo
colonialista. A critica ao orientalismo, formulada por Said, ja vinha sendo historicamente
esbocada nas humanidades por outros intelectuais desde antes dele e foi posteriormente
incorporada por autores envolvidos no debate sobre historicidade e alteridade na traducao,
como Homi Bhabha, Tejaswini Niranjana e Harish Trivedi. Contudo, uma vez que essa
dimensdo da traducdo esta concentrado na area dos Estudos Literarios, consideramos
importante tomar conceitos da teoria histérica, recorrendo a autores como Heinhart
Koselleck, para pensar a historicidade (modo de organizar o passado em funcdo do
presente e futuro), e Francois Hartog, para a da semantica historica e a alteridade
historiografica (modo operatérios de fabricacdo do Outro na historiografia), e Henri

Meschonnic, para a dialética historicidade/ alteridade na praxis tradutoria.

E também em funcéo do papel do Orientalismo académico na tradugio cientifica que se

tornou possivel uma critica do protagonismo europeu na chamada Ciéncia Moderna. A



relevancia da critica saidiana no debate sobre recepcéo e revolucéo cientifica no campo
da Histéria da Ciéncia se deve ao fato de, paradoxalmente, ter provocado o
reconhecimento do papel capital da civilizacdo islamica no desenvolvimento da ciéncia
moderna, debate que envolve autores como George Saliba e, tangenciando a questdo da
traducéo cientifica, Miriam Salam Carr, Scott Montgomery e Dimitri Gutas. Visto que a
Ciéncia Moderna ¢ um dos pilares da constituicdo da Modernidade, a critica ao
pensamento saidiano avancga e ressitua o Orientalismo como paradigma critica da
Modernidade, especialmente em autores como Muhammad Tavakoli-Targui e Wael
Hallag. E por meio de uma incurs&o na perspectiva desses autores, em sua maioria ainda
ndo traduzidos ao portugués e, portanto pouco acessiveis ao nosso publico em formacéo,
que pretendemos rediscutir ao atualizar o sentido da critica de Said ao pensamento

orientalista nas humanidades.

Formacao e competéncias da equipe:

Coordenadora: Leandra Yunis, Catedra Edward Said
(http://lattes.cnpg.br/5525960104590854).

Unifesp

Membro docente da Catedra Edward Said da Unifesp. Possui graduacao e licenciatura em
Historia pela Universidade de Sdo Paulo, formacdo complementar em Arqueologia
(MAE), especializagdo em Dancga e Consciéncia Corporal pela FMU, mestrado em
Lingua, Literatura e Cultura Arabe pela Universidade de S&o Paulo, doutorado em
Estudos Judaicos e Arabes pela Universidade de S&o Paulo, pés-doutorado em Estudos
da Tradugcdo Pela Universidade Federal do Ceard, Pesquisa 0s seguintes temas:
Orientalismo & historiografia, Coreopoéticas asiaticas & misticismo, Traducdo de

Literatura Persa. Membro correspondente do British Institute of Persian Studies.

Vice-coordenadora:  Olgaria Matos, Catedra Edward Said -  Unifesp
(http://lattes.cnpq.br/3457051894936314).

Possui graduacdo em Filosofia pela Universidade de S&o Paulo (1970), mestrado em
Filosofia - Université Paris 1 (Panthéon-Sorbonne) (1974) e doutorado em Filosofia pela

Universidade de Sao Paulo (1985). Atualmente é professora titular aposentada da
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Universidade de S&o Paulo e professora titular no Departamento de Filosofia da EFLCH-
Unifesp. E Coordenadora da Cétedra Edward Said (Unifesp). Tem experiéncia na area de
Filosofia, com énfase em Histéria da Filosofia, atuando principalmente nos seguintes

temas: tempo, filosofia, razdo, democracia e historia.
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